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(la tercera reincidéncia en un termini de 6 mesos sera
sancionada amb el triple del valor inicialment imposat}

Bunyola, 20 de maig de 2003.
La Batlessa, Maria Cabot Payeras.
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Num. 10922

ELEVAC{(') AUTOMATICA A DEFINITIU DE L’ACORD INICIAL
D'APROVACIO DE L’ORDENANGA MUNICIPAL REGULADORA DE LES
ACTIVITATS 1 INSTAL.LACIONS DE RADIOCOMUNICIACIO DE L’A-
JUNTAMENT DE BUNYOLA

. Passat el termini d’exposicié publica de I"acord inicial d’aprovacié
de I’Ordenanga Municipal ~Reguladora de les Activitats i Instal'lacions de
Radiocomunicacié de 1’Ajuntament de Bunyola, adoptat pel Ple de
I’Ajuntament de 17 de marg de 2003, i no havent-se presentat reclamacions,
s’eleva a definitiu I’acord conformement disposa 1’article 49. ¢) de la Llei 7/85,
de 2 d’abril, reguladora de els Bases de Régim Local.

2. Eltext integre de I’Ordenanga es publicara al BOIB, conformement
Pestablert a I’article 70.2 de la Llei 7/85, de 2 d’abril, reguladora de les Bases
de Régim Local.

3. Contra el present acord definitiu d’aprovacio de 1’Ordenanga, els
interessats podran interposar recurs contenciés administratiu davant la Sala del
Cantencids Administratiu del Tribunal superior de Justicia de les Illes Balears,
en el termini de dos mesos comptats a partir del dia segiient al de la publicacié
del present acord en el BOIB.

ORDENANGA MUNICIPAL REGULADORA DE LES ACTIVITATS 1
INSTAL.LACIONS DE RADIOCOMUNICACIO

PREAMBUL I

La liberalitzacié del mercat de les telecomunicacions ha comportat un
rapid creixement de tots aquells elements de telecomunicacié necessaris per
prestar un serveide qualitat. Els serveis de telecomunicacions requereixen una
infrastructura que afecta directament el territori, La legislacio reguladora del
sector, i el procés d’implantacié dels diferents operadors i el rapid creixement
del mercat esta creant una tensié entre, d’una banda, la necessitat d’implantacié
de les xarxes de telecomunicacions i, d’altra, lagarantia de la qualitat de vida i
del medi ambient que exigeixen delimitar i clarificar la necessaria intervencid
de I’ Administracio Local en aquest procés.

La legislaci6 vigent reguladora del sector de les telecomunicacions, cons-
tata i estableix criteris i regles d’ordenacié per tal de fer compatible els diferents
interessos i béns juridics en joc, entre aquests 1’afectacid al territori i a la ciutat,
en el funcionament del mercat de les telecomunicacions.

El sector de les telecomunicacions ocupa una posicié central i estratégica
per al desenvolupament social i econdmic. Un sector, perd, amb tendéncia a la
concentraci6 i a I’oligopoli, en relacié al qual les normes comunitdries i I'orde-
nament intern han de possibilitar la convivéncia de técniques de mercat amb
objectius de servei public, que inclouen la satisfaccié dels interessos mediam-
bientals i urbanistics.

L’ordenaci6 ha fet fer reals:

a) El mandat constitucional als poders piiblics de promoure les condicions
favorables per al progrés social i economic, en el marc d’una politica d’estabi-
litat econdmica orientada a la plena ocupacié (article 40 CE) i d’atenci6 al des-
envolupament de tats els sectors econdmics (article 130.1 CE).

b) La comptabilitzacié del desenvolupament del sector amb la resta d’ob-
jectius propis d'un Estat com I'espanyol, social i democratic de dret, que estruc-
tura constitucionalment ¢l poder politic territorial en tres nivells.

Pel que fa al desplegament de la xarxa sobre el territori, els poder pitblics,
en especial ¢ls municipis, resten obligats a exercir les potestals atribuides legal-
ment per garantir la qualitat de vida (article 45 CE). Qualitat de vida que es pro-
jecta sobre la proteccié de la poblacié, la salut, el medi ambient, I'ordenacio
territorial, I'urbanisme i I’habitatge, no només com a element individualitzat,
sind en el si d*un entorn rural i urba digne i adequat (articles 45, 46 i 47 CE)

La Directiva 96/19/CE, incorporada a 1'ordenament intern, tal com expli-
cita I'Exposici6 de Motius de la Llei 11/1998, va orientar ja sobre els criteris
d’intervenci6 en la direccio assenyalada, en condicionar 1’actuacié del opera-
dors a requisits que no sén de naturalesa econdmica i que es qualifiquen d’es-
sencials.

En establir que les condicions imposades pels ens piblics als operadors
han de ser objectives, no discriminatories, proporcionals i transparents i han
d’assegurar el compliment de les exigéncies essencials, en concret, els motius
de naturalesa no econdmica que permeten imposar condicions a I"establiment i
explotacio de les xarxes de telecomunicacions.

Entre d’altres exigéncies o requisits essencials, la Directiva legitima I’es-
tabliment de condicions per protegir el medi ambient, aconseguir objectius d'or-
denaci6 urbana i rural, juntament amb I'organitzaci6 eficag de 1'espectre de fre-
qliéncies radiocléctriques, Els requisits essencials que es defineixen, amb carde-
ter general, en I'annex de definicions de la Llei 11/1998, ratifiquen com a

motius no.econdmics per imposar condicions a I'establiment de xarxes de tele-
comunicacions, la proteccio del medi i I'acompliment dels objectius urbanistics.

La proteceié de medi ambient i I"acompliment d’objectius urbanistics es
defineixen pels ens titulars de les competéncies sobre medi ambient, urbanisme
i pels titulars de} domini piiblic, quan correspongui. La concurréncia de compe-
téncics, relatives a la gestio eficag del domini radioeléctric i al medi ambient i
I'urbanisme, ¢s posa de manifest i alhora s'articula la forma d’exercici a la
norma de capgalera del sector.

Lrarticle 44 de la Llei 11/1998, disposa, d’una banda, que les
Administracions titulars del domini pablic establiran les condicions i requisits
per a I"ocupacié del domini pels operadors i, de I’altra, que els instruments d’or-
denaci territorial i urbanistics han d’establir les determinacions necessaries per
P’establiment de les xarxes de telecomunicaci6. En ambdos casos es preveu I’in-
forme del Ministeri competent.

L’article 46, quan regula |'expropiaci6 forgosa i la declaracié de servitud
forgosa, cs refergix expressament a la concurréncia de competéncies sobre lor-
denaci6 del territori, en un marc interpretativ que obliga a entendre que en la
declaracié dutilitat piiblica o interés social cal ponderar també els béns o valors
mediambientals 1 urbanistics.

Si la relacié entre les competéncies sobre telecomunicacio, utbanisme i
medi ambient ja s’articula en la legislacié de telecomunicacions, la concurrén-
cia, en general, entre 12 titularitat del domini piblic estatal i la competéncia en
matéria de ordenacié territorial es va examinar en les STC 77/1984, 149/1991 i
36/1994, que resolen la qilestié. La seva doctrina pot projectar-se en relaci6 al
domini piblic radioeléctric que és 1'utilitzat per les instal-lacions de radioco-
municacio, i explica alguna de les solucions articulades per la legislacio estatal
en matéria de telecomunicacions, La primera senténcia, que resol el conflicte
positiu de competéncies, ha estat un antecedent i una cita sistemética en la maté-
rig; expressa la posicid del Tribunal Constitucional , prou coneguda, en concret
quan diu: “la atribucién de una competencia sobre un dmbito fisico determina-
do no impide necesariamente que se ejerzan otras competencias en este espacio,
como ya ha declarado este Tribunal ™ i “El concepto de dominio publico sirve
para calificar una categoria de bicnes, pero no para aislar una poreidn del terri-
torio de su entomno y considerarlo como una zona exenta de las campetencias de
los diversos entes piblicos que la sustenten”.

11

Els municipis, d’acord amb les normes comunitaries i estatals de regula-
¢i6 del sector, cal que intervinguin en el seu marc competencial en el procés
d’establiment de les xarxes de telecomunicacio: a) a través de 1establiment de
les mesures complementaries de proteccid, que permet 'exercici de la potestat
normiativa local en desplegament de la Llei General de Telecomunicacions, la
Legislacié reguladora de les activitats classificades i la Llei General de Sanitat;
b) a través de |'ordenacié dels emplagaments de la xarxa en el domini plblic i
en els immables de propietat privada, el contingut del dret d'ds i edificacid, dels
quals és objecte de concreci6 sobre el territori pels distints instruments de pla-
nejament urbanistic i les ordenances urbanistiques; c) a través de la determina-
¢i6 i qualificacié urbanistica, si es considera oportd, d'un sistema general o de
sistemes locals de serveis téenics de telecomunicacio i d) a través de 'exercici
de les potestats de control preventiu, revisi6, inspeccio i sancié establertes a la
Legislacié reguladora de les activitats classificades.

L’obligacié d'intervenir resulta de la necessiria atencid dels interessos
piiblics que tenen encomanats els municipis sobre els ambits materials de com-
peténcia establerts pels articles 25, 26 1 28 de la Llei 7/1985, de 2 d'abril, regu-
ladora de les bases.del régim local, quant que es refereixen la matéria urbanisti-
ca, mediambiental i de salut.

El marc ordinamental ha estat objecte de concrecions reglamentéries. A
nivell estatal, el Reial Decret 1066/2001, de 28 de setembre, pel qual s'aprova
¢l Reglament que estableix les condicions de proteccio del domini piblic
radioeldctric, restriccions a les emissions radiades i mesures de proteccid davant
emissions radioeléctriques. A nivell de la Comunitat Autdnoma de les llles
Balears, s'aprovaren les Normes Territorials Cautelars, de data 28 de novembre
de 2000, que regiran fins a I'aprovacié definitiva del Pla Director Sectorial de
Telecomunicacions El Reial Decret 1066/2001, de 28 de setembre, té per objec-
te, entre d'altres i pel que aqui interessa, I"autoritzaci6, la planificacid i la ins-
pecei6 de instal-lacions radioeléetriques en relacié als limits d'exposicio de les
emissions. Un cop establerts els limits d’exposicio a les emissions radioeléctri-
ques, les restriccions basiques i els nivells de referéncia (a I"article 6 que és
remet a 1'Annex 11 del reglament que aprova el Reial Decret); estableix que cal-
dra acompanyar un estudi detallat dels nivells d’exposici6 radioeléctrica a les
peticions d’autoritzacié d'instal-lacions radioeléctriques, d’acord amb ¢l que
estableix el capitol 1 del Titol 111, de I'Ordre de 9 de marg de 2000. Aquesta
darrera disposicid, a |'article 10, darrer paragraf, estableix "' La autorizacion de
los emplazamientos de las estaciones fijas quedard condicionada, en cualquier
caso, a la ausencia de perturbaciones a otros servicios radiocléctricos, asi como
al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia de servidumbres
radioeléetrica o aeronduticas, de medio ambiente, de ordenacién del territorio o
cualquier otra que le resulte de aplicacién. La obtencién de las autorizaciones
relacionadas con estas materias sera responsabilidad y correrd a cargo del soli-
citante . Sobre el Reial Decret 1066/2001, de 28 de setembre cal tenir en comp-
te les exigéncies que recuil la posterior Ordre CTE/23/2002 d’11 de gener de
2002, que estableix les condicions per a la presentacié de determinats estudis i
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certificacions pels operadors de serveis de radiocomunicacions.

De la normativa citada es desprén que estem davant d’un supésit de con-
curréncia d’autoritzacions, estatals i locals, distintes, que D’interessat baura
d’obtenir per tal de poder realitzar la instal-laci6 i desenvolupar I'activitat.

A nivell de la Comunitat Autonoma de les Illes Balears, I’objecte de les
Normes Territorials Cautelars aprovades definitivament amb data 28 de novem-
bre de 2000, és iniciar el procediment per a la redaccié del Pla Director Sectorial
de Telecomunicacions.

I

Aquesta Ordenanga pretén concretar en el municipi, sota el marc de la
legislaci6 local i de legislaci6 sectorial aplicable, el régim juridic de les llicén-
cies d’activitats classificades i de les llicéncies d’obres a la que resten sotmeses
les instal-lacions actuals de suport a la telefonia mobil i les que puguin aparei-
xer en el futur com a resultat de noves tecnologies, que suposaran un increment
del nombre d’instal-lacions gestionades o de titularitat dels operadors de radio-
comunicacid, respecte a la situacio actual.

L’objectiu i el fonament competencial és assolir un nivell alt de protecci6
del medi i de la poblacio, garantir la integracié de les instal-lacions en I’entorn
en que es situen i fomentar el desplegament d’aquelles infrastructures que pro-
dueixin un menor impacte visual i ambiental sobre I’entorn.

De 1’Ordenanga cal destacar, a més, els punts segilents:

—  L’obligaci6 que els operadors presentin una documentacié
(instal-lacions existents i Programa de Desenvolupament de la Xarxa) que t¢ la
funcié de proporcionar a I’ Ajuntament la informaci6 necessaria per la presa de
decisions

—  Establir la comparticié d’infrastructures entre els operadors, alla on
sigui técnicament possible i sense que en cap cas se superin els limits d’emissio
que marqui Ja legislacié sectorial aplicable.

—  Establir limitacions d’implantacié per impacte visual, per afecta-
cions a nuclis historics o per obsolescéncia tecnologica, sempre contemplant els
criteris d’abséncia d’afectaci6 a la salut de les persones recollits en la legislacio
sectorial aplicable.

—  Adequar-se a la normativa vigent sobre seguretat per a les persones
d’aquest tipus d’instal-lacions.

—  Establir mesures per minimitzar Iimpacte visual de les instal-lacions
gue s’hagin d’emplagar en sl no urbanitzable i en sol urbanitzable no progra-
mat o sense sectors delimitats.

—  Regular el procediment per a 1’obtencié de la llicéncia d’activitat
classificada i la lllicéncia urbanistica d’obres.

L’ordenanga municipal ha de servir per imposar els parametres fonamen-
tals de relaci6 entre I’ajuntament i els operadors de telecomunicaci6 per a la ins-
tal-laci6 d’infrastructures de radiocomunicacié.

CAPITOL I DISPOSICIONS GENERALS

Article 1

Objecte.L'objecte d'aquesta Ordenanga és regular el sistema municipal
d'intervencié administrativa per a l'establiment i funcionament d'instal-lacions
de radiocomunicaci6 i els seus elements i equips, a fi de minimitzar el seus efec-
tes negatius sobre la salut de es persones i reduir I'impacte sobre el medi ambient
des del punt de vista espacial i visual.

Article 2

Ambit d'aplicacié

1. El sistema d’intervencié administrativa que regula aquesta Ordenanga
s’aplica a les activitats i instal-lacions relacionades a 1article anterior, que s’u-
biquen en el municipi, sempre que generin i/o rebin camps electromagnétics
compresos en un interval de freqiiéncies de 10 MHz a 300 GHz.

2. S'exclouen de l'ambit d'aplicacio d'aquesta Ordenanga:

a) Els equips i estacions de Telecomunicacié per a la Defensa Nacional, la
Seguretat Publica i Proteccié Civil.

b) Les instal-lacions catalogades d'aficionats, sempre que reuneixin les
dues circumstancies segiients:

- Siguin de poténcia mitja inferior a 250 W.

- Transmetin de forma discontinua.

Article 3

Definicions i conceptes

Als efectes d’aquesta Ordenanga, s’entén per:

a) Operador d’infrastructura: l'entitat o empresa titular de les
instal-lacions de suport fisic de les antenes i equips de radiocomunicacid (torres,
caseta i subministrament eléctric).

b) Operadors de serveis finals: I’entitat o empresa titular dels serveis que
es suporten en radiocomunicacio, usuaris de les instal-lacions de radiocomuni-
cacions de titularitat propia o dels operadors d’infrastructures.

¢) Operadors de radiocomunicacié: inclou els operadors d’infrastructures
i els de serveis finals que gaudeixen de titol habilitant atorgat per
1’ Administracié competent d’acord amb la legislaci6 general de telecomunica-
cions.

d) Intensitat de camp eléctric (E): és la quantitat vectorial que correspon
a la forca exercida sobre una particula carregada independentment del seu movi-
ment en 1’espai.

S’expressa en volts per metre (V/m). €) Intensitat de camp magnetic: és
una quantitat vectorial (H) que determina un camp magnétic en qualsevol punt
de I’espai. S’expressa en ampers per metre (A/m).

f) Densitat de poténcia (S): és la poténcia radiada que incideix perpendi-
cular a una superficie, dividida per I’area de la superficie, i que s’expressa en
watts per metre quadrat (W/m2).

g) Esfera de proteccié: esfera centrada en el centre del sistema radiant o
punt central de diversos sistemes radiants que transmetin des de la mateixa torre,
i un radi que és funcié de la PIRE maxima global del centre. No pot haver-hi
una zona oberta d’iis continuat per a les persones i sense protecci6 d’edifica-
cions que estigui dintre d’aquesta esfera de proteccio.

h) Paral-lelepipede de proteccié: és un paral-lelepipede tragat a partir del
centre de 1'antena i orientat en la direccié de maxima radiacié. No pot haver-hi
una zona oberta d’iis continuat per a les persones 1 sense proteccio d’edifica-
cions que estigui dintre d’aquest paral-lelepipede de proteccid.

i) PIRE: és la poténcia isotropica radiada equivalent d’un tinic sistema
radiant.

j) PIRE mixima global del centre: és el resultat de sumar les PIRE dels
diferents sistemes en la direcci6é de maxima radiacio del centre.

k) Centre integrat: aquell que es projecta i explota per donar cabuda a més
d’un operador de serveis finals, capag d’integrar el maxim nombre de radioco-
municacions.

1) Nivells de referéncia: sén els nivells eficagos maxims d’exposicié als
camps electromagnétics permesos per les persones (piiblic en general) a les
zones d’{is continuat.

m) Estaci6 base: un sistema de telefonia mobil o de bucles d’accés via
radio esta constituit per una xarxa d’estacions base, cadascuna de les quals
cobreix una determinada zona geografica. Els elements més visibles d’una ins-
tal-lacié base s6n les torres de suport de les antenes, perd també inclouen les
mateixes antenes, tots els equips

principals i auxiliars que fan possible Ia radiocomunicacié entre els usua-
tis de la zona i la caseta que protegeix determinats equips de la intempérie.

n) Impacte ambiental: alteracié de les caracteristiques inicials del medi
ambient provocada per un projecte, una obra o una activitat.

0) Impacte visual significatiu: impacte que afecta el paisatge i que es
manifesta principalment per:

_ L'excessiu contrast de color, forma, escala, etc., entre els elements
visuals existents en el medi i els introduits per una activitat o instal-lacions.

— El predomini visual de 1’element introduit amb relacié al medi existent
abans d’aquesta introducci6.

— L'ocultacié d’elements naturals o artificials existents.

— La manca de compatibilitat entre els usos historics que han caracteritzat
el paisatge i el significat de 1’element a introduir.

La contradiccio i contrast excessiu de la instal'lacié respecte de 1’ds pre-
vist, general i quotidia, en la superficie en qué s’emplaga, que genera una exces-
siva visualitzacié del elements de la instal-laci6 en relacié amb aquell Us.

p) Demarcaci6 urbana: la constituida pel sol urba i per I'urbanitzable pro-
gramat o amb sectors delimitats i aptes per urbanitzar.

g) Demarcacié no urbana: la constituida pel s urbanitzable no programat
o sense sectors delimitats i el no urbanitzable.

r) Estacié radioeléctrica; es considera com a tal un o més transmissors o
receptors, o una combinacié d’ambdos, incloent-hi les instal-lacions accessories
o necessiries per assegurar un servei de radiocomunicacié o el servei de radioas-
tronomia.

s)Técniques: la tecnologia utilitzada juntament amb Ja forma en qué la
instal-lacié estigui dissenyada, construida, mantinguda, explotada i paralitzada.

t) Técniques disponibles: les técniques desenvolupades a una escala que
en permeti l'aplicacié en el context del sector industrial corresponent en condi-
cions econdmicament

i técnicament viables, prenent en consideracid els costos i els beneficis,
tant si les.técniques s'utilitzen o es produeixen en I’estat membre corresponent
com si no, sempre que el titular pugui tenir-hi accés en condicions raonables.

u) Téeniques millors: les técniques més eficaces per a assolir un alt nivell
general de la salut de les persones i de la seguretat.

v)Millors téeniques disponibles: la fase més eficag i avangada de desen-
volupament de les activitats i de llurs modalitats d’explotacio, que demostri la
capacitat prictica de determinades técniques per a constituir, en principi, la base
dels valors limit d’emissions

destinats a evitar o, si aixd no fos possible, reduir en general les emissions
i Ilur impacte en el conjunt del medi ambient.

w) Ambit de gestio: ambit territorial delimitat pel planejament en el qual
la patrimonialitzacié de I"aprofitament urbanistic exigeix la prévia equidistribu-
cié de carregues i beneficis.

Article 4

Finalitats

Aquesta Ordenanga té per finalitats basiques:

a) La protecci6 de la salut dels ciutadans davant les possibles conseqiicn-
cies que els camps electromagnétics puguin ocasionar sobre aquesta.

b) L'harmonitzacié del desplegament de les xarxes de radiocomunicacio
amb la finalitat de la proteccié del medi ambient.

¢) La integraci6 de les estacions base de telefonia mobil i altres estacions
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de radiocomunicacions en l'entorn.
d) La garantia de la coordinacié amb les determinacions de I’ordenament
urbanistic i la minimitzacié de I’impacte ambiental i visual.

CAPITOL II LES INSTAL-LACIONS EXISTENTS I EL PROGRAMA
DE DESENVOLUPAMENT DE LA XARXA I LES INSTAL-LACIONS

Atticle 5

Informacié bésica sobre instal-lacions existents i programa de desenvolu-
pament de la xarxa:

1.Els operadors de radiocomunicacié han de presentar a I’ajuntament un
document informatiu sobre les instal-lacions existents i un programa d’implan-
taci6 de la xarxa davant el Consell Insular, que trametra una copia per a infor-
me previ no vinculant la Direccié General de Tecnologia i Comunicacions del
Govern de les Illes Balears.

2. El document d’informacid de les instal-lacions existents i del programa
de desenvolupament de la xarxa, permet al municipi:

a) Disposar de la informacié imprescindible per valorar, en atorgar cada
autoritzacié, I’impacte ambiental i visual directe i acumulat, les necessitats de
compartici6 i la idoneitat de I’emplagament per garantir la proteccio del medi i
’acompliment dels objectius urbanistics..b) Ponderar la situacié actual, i les
necessitats de futur dels operadors de radiocomunicacid, en 1’elaboracié d’ins-
truments de planejament que tinguin per objecte establir de manera pormenorit-
zada i sobre el territori les concretes possibilitats d’emplagament.

3. El document d’informaci6 de les instal-lacions existents i del programa
de desenvolupament de la xarxa ha de presentar-se, en tot cas, abans o simulta-
niament a demanar Ilicéncia d’activitat classificada i llicéncia d’obra i actualit-
zar-se cada any.

4. La no presentacié o insuficiéncia de la documentaci6, que podra ser
objecte de requeriment, allibera de responsabilitat al municipi dels perjudicis
que es pugui causar als operadors de radiocomunicacié que I'incompleixin, i als
interessats o beneficiaris de la instal-lacié, perqué els instruments de planeja-
ment no estableixin emplagaments

suficients per a les seves instal-lacions i per desplegar la seva activitat, i
podra motivar la denegacié de la llicéncia corresponent.

Acrticle 6

Contingut del document d’informacié grafica i escrita sobre les
instal-Jacions existents i de la seva actualitzacié

1. El document d’informacié grafica i escrita sobre les instal-lacions exis-
tents i les seves actualitzacions anuals tindran el contingut segiient:

a) Amb caracter general:

Esquema general de la xarxa indicant els principals nodes.

Descripci6 dels serveis prestats i tecnologies emprades.

b) Per a cada emplagament:

Indicaci6 expressa en planols de la cota altimétrica.

Arees de cobertura.

Marge de freqiiéncies 1 poténcia d’emissio.

Tipus d’antenes.

Diagrama de radiaci6 indicant la poténcia isétropa radiada equivalent (W)
en la direcci6 de maxima radiacié. (Inclinacié mecanica més eléctrica i azimut).

Dimensions de cada antena transmissora.

A més, els operadors que estableixin xarxes de suport de serveis de radio-
difusi6 sonora i televisié i els titulars de Hicéncies individuals de tipus B2 i C2
hauran d’acompanyar a les actualitzacions anuals del document d’informaci
grifica i escrita, les certificacions de les instal-lacions a qué fa esment l'article 9
del Reial Decret 1066/2001, de 28 de setembre, pel qual s'aprova el Reglament
que estableix condicions de proteccié del domini piiblic radioeléctric, restric-
cions a les emissions radioeléctriques i mesures de proteccié sanitaries davant
d'emissions radioeléctriques, i 1'0Ordre CTE/23/2002, d'l1 de gener, que esta-
bleix les condicions per a la presentacié de determinats estudis i certificacions
per operadors de serveis de radiocomunicacions.

2. Per poder garantir un correcte control del nivell de radiaci6 en el terme
municipal I’ajuntament pot exigir a I’operador que aporti, com a documentaci6
complementaria al document d’informacié grafica, un mapa d’intensitats dels
camps electromagnétics de tot el terme municipal en relacio a les instal-lacions
existents i les que resultin del desenvolupament de la xarxa. El camp que resul-
ti del desenvolupament esmentat ha d’actualitzar-se anualment amb el progra-
ma de desenvolupament de la xarxa.

Article 7.Contingut del programa d’implantaci6 de la xarxa i de la seva
actualitzacié. El programa de desenvolupament de la xarxa que tindra el segiient
contingut:

a) Amb caracter general:

Esquema general de la xarxa indicant els principals nodes.

Descripci6 dels serveis prestats i tecnologies emprades.

Calendari orientatiu d’execucid.

b) Per a cada emplagament i atenent als objectius programats:

Previsi6 d’arees de cobertura o en el seu cas cel-les planificades.

Modificacions de les cel'les existents.

Expressié del grau de dependéncia o vinculacié concret entre I’emplaga-
ment i la instal-lacio.

Disposici6 del terreny, accessos i subministraments.

Possibilitat de compartiment.

Aquest programa ha d'anar acompanyat dels estudis previstos en I’article
8 del R.D. 1066/2001, de 28 de setembre, pel qual s’aprova el Reglament que
estableix condicions de proteccié del domini public radioeléctric, restriccions a
les emissions radioeléctriques i mesures de proteccié sanitaria davant d’emis-
sions radioeléctriques.

Article 8

Presentacié i comunicacié del document d’informacié grafica i escrita
sobre les instal-lacions existents i del programa de desenvolupament de la xarxa:

1. La presentacié del document d’informacié grafica i escrita sobre les
instal-lacions existents i del programa de desenvolupament de la xarxa i de les
instal'lacions, acompanyada, si s'escau, de la documentacié a qué fa esment I'a-
partat 2 de l'article 6 de la present ordenanga, es fara per duplicat en el Registre
General de I’ajuntament i s"haura d’acompanyar de la corresponent sol'licitud
amb els requisits formals de caracter general que determina la Llei 30/1992, de
28 de novembre, de régim juridic de les administracions piibliques i del proce-
diment administratiu comi.

2. Si en ¢l termini de dos mesos el Batle no manifesta de manera motiva-
da Ja disconformitat de la documentacié presentada pels operadors amb el que
requereix aquesta Ordenanga i demana I'esmena de deficiéncies per aconseguir
la regularitat formal de la documentacio, s’entendra satisfeta pels operadors I'e-
xigéncia de presentacié del de it d’informacio grafica i escrita sobre les
instal-lacions existents i del programa de desenvolupament de la xarxa.

Els operadors hauran de presentar, quan aixi ho requereixi I’ajuntament o,
si és €l cas, el Consell Insular, la documentacié anterior actualitzada.

3. Durant els anys successius a la primera presentacié de la informacié
sobre instal-lacions existents i del programa de desenvolupament de ]a xarxa, al
llarg del primer trimestre de cada any, sha de presentar ¢l programa de desen-
volupament de Ja xarxa a un any vista i I'actualitzacié del document d’informa-
ci6 grafica i escrita sobre les instal-lacions existents, als que s’aplicard també el
que disposa |’apartat anterior.

1. Els operadors de radiocomunicacié hauran d’adjuntar, cada vegada
que enviin informacié a ’ajuntament, un document que detalli aquella part de la
informacié subministrada que tingui caracter confidencial segons la legislacié
vigent.

2. CAPITOL IIl NORMES DE PROTECCIO DE LA SALUT DE LES
PERSONES, DEL MEDI AMBIENT I DE L'ENTORN I DE LA SEGURETAT
DE LES INSTAL-LACIONS

Seccié primera Principis

Article 9

Criteris d’aplicaci6

1. Les normes d’ordenacio establertes en aquesta Ordenanga han de ser
interpretades i aplicades en el marc del conjunt de normes reguladores de 1’ac-
tuacié municipal i de manera singular de les determinacions previstes del pla-
nejament urbanistic i les ordenances urbanistiques, d*acord amb la classificacié
i qualificacié del sol que correspongui .

2. La interpretacié de les normes d’aquesta Ordenanga de proteccié de la
salut de les persones, del medi ambient i de I’entorn, en cas de dubte, es fara en
el sentit de considerar aplicable la interpretacié amb la que s’aconsegueixi amb
més intensitat I’assoliment d"un nivell alt de proteccié del medi i de la poblacid,
es garanteixi millor la integracié de les instal-lacions en el paisatge urba i en
’entom en qué se situen i s’afavoreixi més el desplegament d’aquelles infras-
tructures que produeixin un menor impacte visual i ambiental sobre 1'entorn.

Secci6 segona Normes de proteccié

Article 10

Normes de proteccié de la salut i del medi ambient

Les instal-lacions de radiocomunicaci6 objecte d'aquesta Ordenanga han
de complir, a més d'alld que s'estableix en aquesta, els limits d'exposicié a les
emissions radioeléctriques i les distancies de proteccié continguts a la normati-
va estatal 1 i a les normes de desplegament autonomic.

Article 11

Utilitzacié de les técniques disponibles

1.Els operadors hauran d'utilitzar, en relacié amb les caracteristiques téc-
niques propies de Ia instal-laci6, la tecnologia disponible, de forma que s’acon-
segueixi minimitzar I'exposici6 de les persones als camps electromagnétics, fins
i tot en abséncia de risc demostrable, aixi com 1’impacte visual o fisic i I'im-
pacte mediambiental, amb 1’objectiu de no provocar alteracions ni visuals, ni
fisiques, ni interferéncies ambientals importants en I"entorn.

2. No s’autoritzaran les activitats i instal-lacions que, tot i incorporades al
projecte totes les mesures de minimitzaci6 i harmonitzacié, resultin incompati-
bles amb I’entorn per provocar: a) un significatiu impacte ambiental, com a con-
seqiténcia de 1’alteracié de les caracteristiques inicials del medi ambient provo-
cada per I’ activitat i la instal-lacié, b) un significatiu impacte visual, en afectar
¢l paisatge urba o rural en els termes previstos en la lletra o) de I'article 3 d’a-
questa Ordenanga.

Article 12
Homologaci6 de sistemes i técniques de mimetitzacio:
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1.El municipi pot aprovar un catleg, annex a aquesta Ordenanea, de téc-
niques i sistemes de mimetitzacio, que es publicara en el Butlleti Oficial de les
Illes Balears.

2. La utilitzacié d’aquestes técniques i sistemes és obligatoria quan els
annexos siguin aprovats i publicats, perd no comporta necessiriament que les
instal-lacions resultin compatibles amb 1’entorn ni que en el cas concret no es
provoqui un impacte

significatiu que obligui a la denegacié d’acord amb el que disposa I’arti-
cle anterior.

Article 13

Restriccions en els emplagaments protegits o sensibles

1. Les instal-lacions de radiocomunicacié en edificis, conjunts o espais
protegits per instruments de planejament urbanistic o per resolucions o declara-
cions realitzades d’acord amb el que disposa la legislacié del patrimoni cultural
i d’espais naturals protegits, i les situades a una distancia a la que la seva
implantacié pertorbi visual o estéticament els valors que han estat objecte de
proteccid, resten subjectes a la incompatibilitat inicial de dur a terme I’activitat
ila instal-lacié de radiocomunicacio.

2. La possibilitat d’autoritzaci6 té el caracter d’excepcional i resta restrin-
gida a:

a) L’acreditacié de la impossibilitat de cobrir les necessitats dels serveis
de comunicacions sense haver de realitzar instal-lacions en ’area, espai, edifici
o element protegit.

b) L’informe dels técnics municipals que justifiqui que no s’alteren ni es
perjudiquen de manera greu els valors objecte de proteccio.

¢) La justificacié de I'operador que s’han adoptat totes les mesures per
minimitzar I'impacte respecte dels valors objecte de proteccio, quan no és pos-
sible eliminar-lo.

d) L’emissi6 dels informes exigits en la legislaci6 urbanistica, de patri-
moni cultural i de espais paturals.

3. En els ambits que el planejament qualifica com a zona de casc antic
P’autoritzacié té el caracter d’excepcional i s’aplicara el régim previst als apar-
tats 2.a) i 2.c) anteriors mentre no es regula I’ordenacid i I’emplagament de les
instal-lacions de radiocomunicacié a través d’un instrument de plangjament
urbanistic.

4. En els espais oberts dels centres docents i establiments que acullen
regularment poblaci en edat escolar, és d’aplicaci6 la distancia afegida de pro-
teccié de caracter preventiu prevista en el punt 3 de I’annex 2 del Decret
148/2001, de la Comunitat

Autdnoma de Catalunya, de 29 de maig, d’ordenacié ambiental de les ins-
tal-lacions de telefonia mobil i altres instal-lacions de radiocomunicacid, aplica-
ble .

5. En els espais sensibles, com ara guarderies, centres d’educacié jnfantil,
primaria, centres d’ensenyament obligatori, centres: de salut, hospitals, parcs
pblics i residéncies o centres geridtrics, la ubicacio, les caracteristiques i les
condicions de funcionament de les estacions radioeléctriques han de minimitzar,
en la mesura més amplia possible, els nivells d’emissié sobre aquests espais.

Article 14

Regles minimes de minimitzacié de I'impacte ambiental i visual en tot
tipus d’edificacié

1. La implantacié en la coberta ha de realitzar-se en els edificis que han
assolit el nombre maxim de plantes admés pel plancjament. Tanmateix, no s’au-
toritzara la implantacié sobre edificis, malgrat que hagin assolit el nombre
maxim de plantes, si en I'entorn existeixen edificacions de major algada.

Les prohibicions anteriors no sén d'aplicacié als edificis ocupats integra-
ment per operadors de serveis finals de radiocomunicacid.

2. No s’autoritzard la implantacié d’instal-lacions de radiocomunicacio
sobre cobertes inclinades, llevat que els operadors acreditin la impossibilitat de
cobrir les necessitats dels serveis de comunicacions sense haver de realitzar ins-
tal-lacions en edificis amb aquest tipus de coberta.

3. Les dimensions de la instal-lacié que es dugui a terme han de guardar
la proporcionalitat deguda amb Fal¢ada de I"edifici on s’ubiqui.

Article 15

Regles minimes de minimitzacié de 1’impacte ambiental i visual en fun-
cid del tipus d'edificacio

El projecte d'instal-lacié que utilitzi edificacions construides segons I"ali-
neacio de vial, segons volumetria especifica, o edificacié aillada, només si com-
pleix els requisits minims que es relacionen en aquest article, serd objecte de
valoraci6 per determinar si resulta o no compatible amb 1'entorn i si provoca o
no un impacte significatiu, d'acord amb el que disposa "article 12.2.

Els requisits minims, I"incompliment dels quals comportard necessiria-
ment la dencgaci6 de la petici6, s6n: a) Per a les edificacions segons alineacio
de vial:- Els elements de la instal-lacié en la coberta dels edificis, cxcepte I'an-
tena, no podran excedir del planol limit virtual de pendent 45°, I"origen del qual
&s la linia horitzontal situada en el pla de la fagana, a nivell de 1’acabat de cober-
ta.

— Les antenes que s’emplacin a la coberta dels edificis s’hauran de sepa-
rar una distincia minima de 3 metres respecte la fagana de I’edificacié excepte
si s’emplacen mimetitzades en el mateix pla de fagana.

— Les dues regles anteriors s’hauran d’aplicar simultaniament per cadas-
cuna de les faganes de 1’edifici.

— No s’admet la implantacié d’instal-lacions de radiocomunicacio al pati
d’illa, sigui o no edificable en planta baixa.

b) Per a les edificacions segons volumetria especifica:

~ La implantacié sobre Ja coberta de Iedifici exigeix que es garanteixi
sempre "ocultacit de les instal'lacions referides des dels vials adjacents o I'a-
dopcid de mesures de mimetitzacio.

- Només-en el cas que §'integrin en el projecte arquitectonic dintre d'una
composicié unitdria, es podra admetre que aquestes instal-lacions siguin apa-
rents. En aquest cas caldra garantir la correcta integracié d'aquests elements téc-
nics.

¢) Per a les edificacions aillades:

— Els criteris generals d’implantacio seran els mateixos que en el cas d’e-
dificacions segons volumetria especifica.

— En el cas de zones d’edificacions aillades, on I"is global és el residen-
cial de baixa densitat, inicament s’autoritzaré la implantaci6 sobre terrenys qua-
lificats com a sistemes d’acord amb el que determina Particle 28 d’aquesta
Ordenanga.

Article 16

Regles minimes de minimitzacié de I’impacte ambiental i visual en els
terrenys no edificats

En la demarcacié urbana es prohibeixen les instal-lacions situades en
solars o terrenys no edificats en les zones en que 1"us global és el residencial,
excepte en els qualificats com a sistemes

Article 17

Regles de minimitzacié de I'impacte mediambiental i visual en la demar-
caci6 no urbana

1. Les instal-lacions en demarcacions no urbanes que s’implantin sobre el
terreny resten subjectes a:

_ La tanca del recinte es fard amb materials que s’integrin en el paisatge.

_ La caseta tindra les dimensions estrictament necessaries per a la funcio-
nalitat dels elements técnics, i sera de materials i colors que s’integrin en el pai-
satge.

— No podran obrir-se nous camins per accedir a les installacions quan la
pendent que cal superar obligui a realitzar moviments de terres que alterin la
coberta vegetal i comportin o coadjuvin significativament a iniciar o potenciar
¢ls processos d’erosio.

_ Els accessos fins a la instal-lacié tindran les caracteristiques de camins
rurals i no se'ls podra dotar dels serveis d'urbanitzacié que legalment consti-
tucixen criteris per a classificar com urba el sdl que limita amb el cami

2, Es prohibeix la instal'lacié en edificis rurals de cardcter residencial i
només serd admissible en la resta d'edificacions situades en la demarcacié no
urbana si s’acredita la compatibilitat mediambiental i paisatgistica establerta
amb caracter general a P’article 11 d’aquesta Ordenanga.

3. Les autoritzacions de I’activitat i de I’obra hauran de complir, també,
les determinacions que resultin de les propostes d’ordenaci6 i del planejament
aprovat per la Comunitat Autonoma a 1’empara del que disposa la legislacié sec-
torial i planejament municipal.

4. En el ambits objecte d'especial proteccio a través d’instruments de pla-
nejament urbanistic o de proteccié del patrimoni cultural o dels espais naturals
resta prohibida la instal-lacié i I'activitat, llevat d’allo que es disposa a I’article
13.

Article 18

Prohibicio de publicitat

1. Les instal-lacions de radiocomunicacio situades a I’aire lliure no podran
incorporar llegendes o anagrames de carcter publicitari.

2. Sense perjudici d’alld que estableix I'apartat 1, tota installacié de
radiocomunicacié incorparara una placa acreditativa del nom o ra¢ social de Io-
perador i el numero de la Ilicéncia municipal, per poder-lo identificar en les tas-
ques d’inspeccid, comprovacid i control.

Seccié tercera Normes de construccid

Article 19

Exigéncia de projecte técnic amb la sol-licitud de llicéncia d’obres majors

1. Les instal-lacions de radiocomunicacié majors precisaran de llicéncia
d’obres i caldri que s’acompanyi amb la sol-licitud de llicéncia, un projecte téc-
nic subscrit per un técnic competent i visat pel respectiu col-legi professional per
tractar-se d'obres que alteren 1'aspecte exterior de I'immoble i que poden afec-
tar la segurctat de les edificacions.

2. En els supdsits d'instal lacions que, per la seva estructura i elements, no
alterin I'aspecte exterior ni puguin alterar o afectar la seguretat de les edifica-
cions, el Batle podra establir la innecessarietat del projecte d’obra, prévia peti-
¢i6 individualitzada de |"interessat que s'haurd de resoldre en el termini maxim
de 10 dies.

Article 20
Normes de construccié
1. El projecte d’obres, o el document signat pel técnic competent que jus-
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tifiqui la innecessarietat del projecte, haura de justificar I'estabilitat de les ins-
tal-lacions i de les seves fixacions i la capacitat estructural de la construcci6 i del
terreny sobre el qual s’emplacen, d’acord amb la normativa técnica vigent.

2. Cal garantir la seguretat durant tot el procés de construccié, justificant
el procediment de muntatge i considerant tots els elements que intervenen en
I’obra. La instal'laci6 temporal de grues, bastides, i altres elements auxiliars,
Iocupaci6 de la via piblica, 1’obertura de rases, etc. es regulard mitjangant el
que estipulen les ordenances municipals, aportant, si s’escau, les taxes i diposits
corresponents,

independentment de la fianga qué es podra exigir i de ’import correspo-
nent a la propia llicéncia d’obres.

3. El disseny de la instal-lacié ha d’evitar que es transmetin vibracions o
tensions que puguin perjudicar |'estructura dels edificis. Igualment, cal garantir
el suficient aillament acistic per evitar als veins molésties causades per sorolls
o vibracions que provenen de la instal-lacié, i que es mantinguin les condicions
d’estanqueitat i habitabilitat de I’edificacio.

Article 21

Normes de manteniment de la instal-lacié en estat de seguretat, salubritat
i ornament piblic

1. En ¢l projecte d’obra o en la documentacié acompanyada a la peticié de
Ilicéncia d’obra, s’han de fer constar els controls i els treballs periodics neces-
saris, a realitzar en la instal-laci6 per garantir el correcte manteniment dels ele-
ments instal'lats i que es conservi el grau de seguretat i estética exigides en el
moment de la implantacio.

2. L’ajuntament podra obligar als operadors d’instal-lacions, que no asso-
leixin les condicions estétiques o de seguretat necessaries o bé que siguin tec-
nologicament obsoletes, a renovar-les o desmanteliar-les, Els titulars
d'instal-lacions que hagin de ser desmantellades han de garantir la restitucié del
terreny a les seves condicions originals o, si s’emplacen sobre una coberta, les
condicions necessiries d’estanqueitat, afllament i estabilitat, i un acabat de
caracteristiques analogues a 1’original.

Seccié quarta Emplagaments i instal-lacions compartides per diversos
operadors

Article 22

Criteris per establir 1’obligacié de compartir 1’emplagament o les
instal-lacions

1. L’ajuntament, quan raons urbanistiques, mediambientals o paisatgisti-
ques ho aconsellin, i prévia audiéncia als interessats, pot establir de manera jus-
tificada I’obligacié de compartir emplagaments per part de diferents operadors.

2. La decisi6 d'obligar a compartir es fonamentara en la informacié de les
instal-lacions existents i del programa de desplegament, I’impacte mediambien-
tal i visual, afectacio de la salut de les persones i les previsions d’aquesta
Ordenanca i dels instruments de planejament i de les ord s urbanistiques.

Caldri establir 1"obligacié de compartir quan un cop valorats els anteriors
elements resulti mes adequat per 1'assoliment d'un nivell més alt de proteccié
del medi i de la.poblacio, per garantir millor la integracié de les instal-lacions en
1’entorn en qué se situen o per afavorir el desplegament d’aquelles infrastructu-
res que produeixin un menor impacte visual i ambiental sobre I’entorn.

3. S’entendra que concorren raons urbanistiques que obliguen a compar-
tir emplagaments o infrastructures en els segiients casos:

— En aquells ambits en qué el corresponent planejament ho prevegi espe-
cificament,

— Quan s’emplacin sobre terrenys qualificats com a sistemes de serveis
tecnics.

— Quan la implantacié es proposi sobre una edificacio segons volumetria
especifica en qué el projecte d’edificacié contempli la integracié d’aquests ele-
ments técnics de manera conjunta.

4. No procedira la comparticié d’emplagaments o d’infrastructures quan
I’impacte visual de la compartici6 sigui superior al d’implantar les instal-lacions
separadament.

5. Amb la comparticié no podran ultrapassar-se els nivells de referéncia
establerts per les normes sectorials estatals i autonomiques, tenint en compte el
funcionament conjunt de totes les instal-lacions. Els successius operadors finals
hauran d’acreditar el compliment d’aquest requisit.

6. En adoptar la decisié de compartir emplagaments es ponderaran els
interessos en preséncia, i s’incorporara al procés de ponderaci6 d’interessos les
al-legacions dels operadors en relacié a la dificultat o la impossibilitat técnica i
I’impacte en emplagaments separats o en forma conjunta de les instal-lacions i
Pactivitat.

7. Els operadors d’infrastructures fomentaran i promouran la comparticié
d’infrastructures alla on sigui técnica, urbanistica i ambientalment viable, d’a-
cord amb eJs principis d’objectivitat, transparéncia, publicitat, proporcionalitat i
igualtat de tracte entre operadors.

Article 23

Efectes de la decisié municipal que estableix 1’obligacié de compartir
I’emplagament o les instal-lacions per raons mediambientals o urbanistiques

1. La coubicacié i utilitzacié compartida d’instal-lacions s’establira d’a-
cord amb el qué preveu la normativa estatal reguladora; els acords o resolucions
que s’adoptin en el marc dels procediments establerts per aquella normativa, no

alteren les facultats de control municipal ni afecten la decisié des del punt de
vista de les raons urbanistiques, mediambientals o paisatgistiques.

2. El cost de la comparticié haurd de ser assumit integrament per les
empreses operadores de radiocomunicacio.

CAPITOL IV NORMES DE COORDINACIO DE LA PROTECCIO
MEDIAMBIENTAL 1 VISUAL I DE LES PREVISIONS DE L'ORDENACIO
URBANISTICA 1 DE REGULACIO DEL DOMINI PUBLIC MUNICIPAL

Seccié primera.Coordinacié de I’aplicacio dels criteris establerts a
I’Ordenanga en relaci6 a cada classe de sol

Article 24

S61 urbanitzable programat o amb sectors delimitats

1. En el sol urbanitzable programat o amb sectors delimitats, sense pla
parcial aprovat, no s’autoritzara la implantacié d’installacions de radiocomuni-
cacio.

2. Quan s’acrediti la impossibilitat de cobrir les necessitats dels serveis de
comunicacions sense realitzar instal-lacions en aquesta classe de so1 podra auto-
ritzar-se I’obra i activitat amb una llicéncia provisional, d’acord amb el que
disposa I’article 17 de la Llei 6/1998 sobre régim del 50l i valoracions i les nor-
mes que el despleguen.

3. En el cas de sol urbanitzable programat o amb sectors delimitats, amb
el corresponent pla parcial aprovat, es podra autoritzar I'activitat i I'obra a par-
tir de que es produeixi I’equidistribucié de carregues i beneficis, d’acord amb el
que disposi el pla parcial i supletoriament els criteris establerts en aquesta
Ordenanga.

Article 25

S0l urba inclos en ambits de gestid

1. En el sol urba pendent d’ordenacié per plans especials d’ordenacid, de
reforma interior o de millora urbana, no s’autoritzara la implantacié
d’instal-lacions de radiocomunicacid.

2. Quan s*acrediti la impossibilitat de cobrir les necessitats dels serveis de
comunicacions sense realitzar instal-lacions en el sol descrit a 1’apartat anterior
podra autoritzar-se 1’obra i I’activitat amb una llicéncia provisional, d’acord
amb el que disposa 1article 17 de la Llei 6/1998 sobre régim del s0l i valora-
cions i les normes que el despleguen.

3. En el cas de sol urba inclos en ambits de gestio, que compti amb orde-
nacié pormenoritzada, es podrd autoritzar |'activitat i I’obra a partir del moment
en qué es produeixi I"equidistribucié de carregues i beneficis, d’acord amb el
que disposi aquest planejament i, supletdriament, els criteris establerts en aques-
ta Ordenanga.

4. No obstant aixd, es podran concedir llicéncies de caracter ordinari no
provisional en poligons o unitats d’actuaci6 pendents d’equidistribuci6 de bene-
ficis i carregues, en edificis que s’ajustin a I’ordenaci6 prevista i que puguin
conservar-se amb I’execucié del planejament.

Article 26

El 50l urba no inclos en ambits de gestio

En sol urba no inclds en ambits de gestié 1"autoritzacié de les activitats i
de les instal-lacions de radiocomunicacié resta subjecta al que disposi el plane-
jament i aquesta Ordenanga.

Article 27

Immobles fora d’ordenacié i amb edificacié i usos disconformes amb el
planejament vigent

1. Es prohibeix la instal-lacié de sistemes de radiocomunicacié en els
immobles en situacié de fora d’ordenacio.

2. En els edificis amb volum disconforme només es podra autoritzar
quan l'algada maxima sigui igual o més alta que I’admesa pel planejament
vigent,

Seccié segona Coordinacié de I’aplicacié dels criteris establerts a
I’Ordenanga en relaci6 als béns de domini piiblic municipal

Article 28

Sistemes d’espais lliures, xarxa viaria i dotacions piibliques La implanta-
¢i6 d’instal-lacions de radiocomunicacié en béns de domini piiblic local resta
subjecte a les autoritzacions previstes a la nomativa vigent en matéria de domi-
ni piblic. L'atorgament de la llicéncia és una decisi6 discrecional en la que el
municipi tindrd en compte, entre altres consideracions, les restriccions previstes
cns els apartats 4 i 5 de I'article 13 d’aquesta ordenanga.

CAPITOL V INTERVENCIO ADMINISTRATIVA

Secci6 primera Tipologia d’autoritzacions i régim juridic al que se sotme-
ten

Article 29

Intervenci6 administrativa en matéria urbanistica i ambiental

1. Les activitats i les instal-lacions de sistemes de radiocomunicacio res-
ten sotmeses a intervencié administrativa en matéria urbanistica i ambiental.

2. La intervencié en matéria urbanistica es regeix per aquesta Ordenanga
i per la legislaci6 de régim local i urbanistica aplicable.

3. La intervencié en matéria ambiental es regeix per la Llei 8/1995, de 30
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de marg, d’atribucié als consells insulars de competéncies en matéria d’activi-
tats classificades i parcs aquatics, pel reglament que Ja desplega i per la norma-
tiva sectorial aplicable.

Article 30

Responsabilitat dels agents que intervenen en el procés d’edificacio i ins-
tal-lacié

1. Les instal-lacions de radiocomunicacié han d’ésser projectades, utilit-
zades i mantingudes de manera que no comprometin la seguretat de les perso-
nes, dels béns o del medi.

2. D’acord amb el que estableix la normativa reguladora de la seguretat de
les instal-lacions industrials i 1’article 3 del RD 2135/1980, de 26 de setembre,
sobre liberalitzacié en matéria d’instal-laci6, ampliacid i trasllat d’industries.

— L’autor del projecte s responsable que aquest s’adapti a les condicions
de seguretat requerides.

— El técnic o entitat que emet el certificat final d’obra és responsable de
1’adaptacié de 1’obra al projecte i de I’adopci6 de les mesures i, del compliment
de seguretat requerides en 1’execucio6 del projecte.

—  El titular de la instal-lacié és responsable de 1ts, la conservacio i el
manteniment de les instal-lacions d’acord amb les condicions de seguretat
requerides.

—  Les persones, les empreses 0 les entitats que intervenen en la ins-
tal-lacié, la reparacié, el manteniment, la inspeccié i el control de les
instal-lacions de radiocomunicacié son responsables del compliment de les con-
dicions de seguretat requerides.

Article 31

Classificacio de les instal-lacions de radiocomunicacié als efectes de la
intervencié en matéria ambiental

Mentre que, d’acord amb la normativa vigent en matéria d’activitats clas-
sificades no es proposi el régim d'intervencié a les instal-lacions de telefonia
mobil i altres instal-lacions de radiocomunicacio, aquest sera el segiient:

a) Per a les instal-lacions de radiocomunicacié emplagades en la demar-
caci6 urbana o en espais inclosos en el Pla d'espais d'interés natural, o que d'a-
cord amb el planejament urbanistic municipal siguin qualificats d'especial pro-
teccid, el corresponent a les activitats subjectes a qualificacio

b) Per a les instal-lacions de radiocomunicacié emplagades en la demar-
cacid no urbana, la corresponent llicéncia municipal.

Article 32

Denegacié de les Ilicéncies urbanistiques, i d’activitat classificada quan
no s’hagi presentat la documentaci6 d’informacié d’instal-lacions existents i del
programa de desenvolupament de la xarxa

1. La llicéncia d’activitat classificada, aixi com les llicéncies d’obres, es
dencgaran sense cap altra actuacié procedimental, en el suposits segiients:

a) Si préviament el corresponent operador no ha presentat, de conformitat
i amb el contingut que s'estableix en aquesta Ordenanga, ¢l document d’infor-
macié de les instal-lacions existents en el municipi i el programa de desenvolu-
pament de la xarxa que la inclogui.

b) Si la peticio no s’ajusta a les actualitzacions del document d’informa-
ci6 d’instal-lacions existents i del programa del desenvolupament de la xarxa.

2. La presentacié de la documentacié d’informacié de les instal-lacions
existents i del programa de desenvolupament de la xarxa son un requisit neces-
sari per poder obtenir autoritzacions individualitzades d’obra i d’activitat perd
la seva presentacié no pressuposa la peticié de Ilicéncia ni en pot resultar la con-
cessid presumpta de cap autoritzacio.

Article 33

La tramitacié simultania de les llicéncies d’activitat classificada i les 1li-
céncies d’obres

La llicéncia d’obres majors i la llicéncia municipal d’activitat classifica-
da, es tramitaran i resoldran simultaniament.

Secci6 segona Documentacié que ha d'acompanyar les peticions d’auto-
ritzacié

Article 34

Documentaci6 a presentar amb totes les sol'licituds de llicéncia d’activi-
tat classificada.

La sol'licitud de llicéncia ha de contenir les dades que preveu I’article
70.1 de la LPAC i ha d’anar acompanyada del projecte técnic executiu per tri-
plicat exemplar, redactat per téenic competent i visat pel col-legi professional
corresponent i de la documentacid que s’assenyala a continuacio:

a) En les sollicituds a nom de persona juridica, caldra aportar copia
autenticada o original i copia de 1'escriptura de constituci6 de la societat i dels
poders del representant

b) Acreditacid que el peticionari de la llicéncia esta en possessio de titol
habilitant per exercir 1’activitat d’acord amb la legislaci6 de telecomunicacions.
Enel cas de la prestacid del servei de telefonia mobil o de xarxes publiques que
impliquin 1°is del domini public radioeléctric, justificacié d’estar en possessio
de la llicéncia de tipus B2 i C2 establerta en I’article 15 de la Llei general de
comunicacions i del seu desplegament, en especial 1’Ordre de 29 de setembre de
1998 que estableix el régim aplicable a les llicéncies individuals per als serveis
i xarxes de telecomunicacié i les condicions que han de complir els seus titulars,

¢) Qiiestionari dactivitat complimentat pel técnic redactor del projecte, en
¢l model oficial aprovat i subministrat per 1’ajuntament.

d) Justificacié documental de la disposicié dels terrenys, accessos i sub-
ministraments.

¢) Certificat de compatibilitat del projecte amb el plangjament urbanistic
expedit per I"ajuntament, en el cas de la llicéncia d’activitat classificada.

) Document acreditatiu de la designacid, per part del titular de la
instal-lacié, de la persona que assumira la responsabilitat téenica de 1'execucid
del projecte i que expedira el certificat acreditativ de 'adequaciéd de les
instal-Jacions a la llicéncia atorgada.

g) Nom, ta6 social, domicili i documentacié que acrediti que les
installacions de telecomunicacié seran dutes a terme per instal-ladors autorit-
zats inscrits al Registre d'instal-ladors de telecomunicacié per al tipus correspo-
nent, d’acord amb em R.D. 279/1999.

h) Estudi detallat dels nivells d'exposici6 radioeléctrica, amb el contingut
que preveu larticle 8 del R.D. 1066/2001, de 28 de setembre, i l'article 3 de
I'Ordre CTE/23/2002, d'11 de gener.

i) Justificant de pagament de la taxa municipal per la prestacid dels ser-
veis d’intervencié integral de 1’ Administracié municipal en les activitats i ins-
tal-lacions.

j) Declaraci6é o compromis de mantenir la instal-lacié en perfectes condi-
cions de seguretat.

k) Opcionalment, declaracié de les dades contingudes en el projecte i la
resta de documentacié complementaria que s’acompanya a Ia sol-licitud de 1li-
céncia que, a criteri de qui ho sol-licita, gaudeixin de confidencialitat. En la
declaraci6 s’ha d’expressar la norma amb rang de llei, que empara la confiden-
cialitat de les dades.

1) Qualsevol altra documentaci6 que exigeixi la legislaci6 vigent.

Atticle 35

El projecte técnic de la llicéncia d’activitat classificada subjecta a qualifi-
cacié

1. El projecte técnic, ha de contenir la informacié segiient:

a) Descripcié de 1’activitat, amb indicacié de les fonts de les emissions de
camps electromagnétics i el tipus i magnitud d’aquestes.

b) Incidéncia de I’activitat en el medi potencialment afectat.

¢) IJustificacié del compliment de la normativa vigent sobre protecci6
del medi ambient, seguretat industrial, salubritat, accidents greus, prevencié
d’incendis, de riscos i d’accidents laborals, protecci6 de la salut i de telecomu-
nicacions.

d) Les técniques de prevencié i reduccié d’emissions de camps electro-
magnétics, amb objecte de no superar les limitacions imposades per la legisla-
cio sectorial vigent.

¢) Els sistemes de control de les emissions de camps electromagnétics,
amb objecte de no superar les limitacions imposades per la legislaci6 sectorial
vigent.

f) Les técniques de prevencié, reduccié o eliminacio de les molésties que
es puguin causar al veinat, en especial les relatives a sorolls, vibracions, escal-
fors, olors i pols.

2. El projecte técnic haurd de justificar que la instal-lacié esta prevista en
el programa d’implantacié de la xarxa préviament presentat.

3. El contingut del projecte s’estructurara en els documents i en la forma
segilient :

Dades referides a les instal-lacions de radiocomunicacié

Pel que fa a la memoria:

a) Calcul justificatiu de 1’estabilitat de les instal-lacions des d’un punt de
vista estructural i de fixacions a I’edifici amb els planols constructius correspo-
nents, acreditant la idoneitat técnica i constructiva de I’edifici per suportar la
instal-laci6,

b) Justificacié de la utilitzaci6 de la técnica disponible quant a la tipolo-
gia i caracteristiques dels equips a implantar, amb I’objectiu d’aconseguir la
méxima reduccié de I’impacte visual i ambiental.

¢) Justificacié de la capacitat maxima operativa de |'antena.

d) Descripcié i justificacié de les mesures correctores adoptades per a la
protecci6 contra descarregues eléctriques d'origen atmosféric i per evilar inter-
feréncies electromagnétiques amb altres instal-lacions.

¢) Caracteristiques técniques de la instal-lacié que, en tot cas, han d’in-
corporar les dades segiients:

— Descripcié dels serveis prestats i les tecnologies utilitzades.

— Cel'la planificada.

— Algada de ’emplagament.

— Freqiiéncies d’emissi6, poténcies d’emissio i polaritzacid.

— Modulacio.

— Tipus d’antenes a instal-lar.

— Justificacié de la compatibilitat electromagnética dels equips.

— Guanys respecte a una antena isofropica.

— Algada de les antenes del sistema radiant.

— Diagrama de radiacié indicant la potencia isotropa radiada equivalent
(W) en la direcci6 de maxima radiacié (inclinacié mecanica més eléctrica i azi-
mut).

— Dimensions de cada antena transmissora.

f) Justificacié del compliment dels limits d’exposicid a les emissions
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radioeléctriques i les distancies de proteccié continguts a la normativa estatal i
a les normes de desplegament autonomic.

*Pel que fa a Ja documentaci6 grafica:

a) Documentacio fotografica, grafica i escrita, justificativa de I’impacte
visual que expressi clarament 1’emplagament i el lloc d’ubicacié de la
instal-lacié en relacié amb al finca i la situacié d’aquesta: descripcié de I’entorn
en qué s’implanta,.dimensions, forma, materials i altres caracteristiques.
S’haura d’aportar la simulacié grafica de I’impacte visual des de la perspectiva
de les normes que sobre minimitzacié d’impacte visual i ambiental es preveuen
en aquesta Ordenanga.

b) Planol d’emplagament de I’antena expressat en coordenades UTM,
sobre cartografia 1:2000 com a méxim i amb quadricula incorporada. Al planol
es dibuixaran les infrastructures que tinguin incidéncia sobre l’avaluacid
ambiental.

¢) Planol a escala 1:500 que reflecteixi 1a seva situacio en relacié amb els
edificis confrontats, indicant 1’orientaci6 de les antenes quan no siguin omnidi-
reccionals.

Article 36

Régim de la llicéncia municipal d’activitat classificada no subjecta a qua-
lificacié.

El projecte técnic de la llicéncia municipal d’activitat classificada ha d’a-
justar-se al disposat al Decret 18/1996, de 8 de febrer, pel qual s’aprova el
Reglament d’Activitats Classificades.

Article 37

Documentacié a presentar amb la sol-licitud de llicéncia urbanistica d’o-
bres majors

La documentacié necessiria que han de presentar els operadors per
sollicitar la llicéncia d’obres majors és la segiient:

1. Identificacié del peticionari:

Instancia per triplicat, signada per la persona sol-licitant, amb fotocdpia
del CIF de ’empresa i Ia resta de dades exigides a I’article 70.1 de la LPAC. En
les sol'licituds a nom de persona juridica, caldra aportar copia autenticada o ori-
ginal i copia de I’escriptura de constitucié de la societat i dels poders del repre-
sentant.

2. Projecte técnic d’obres, que es presentara, per triplicat exemplar, visat
pel tespectiu col-legi professional, i degudament signat pel técnic competent i
pel promotor de ’obra, que contindra almenys la documentacio segiient:

a) Contingut minim del projecte d’obres:

— Una memodria, la qual ha de considerar les necessitats a satisfer, els fac-
tors de tot ordre a tenir en compte, inclds el compliment de les normes d’obli-
gat compliment contingudes en els capitols IIT i IV d*aquesta Ordenanca.

— Planols de conjunt i de detall de ’emplagament i de 1’obra projectada,
suficientment descriptius, per tal que resti perfectament definida.

— Un plec de prescripcions técniques, on es faci la descripcio de les obres
i se’n reguli I’execucio.

— Un pressupost amb preus unitaris, estats d’amidaments i, les dades
necessaries per a la valoracio de les obres.

— Estudi de seguretat i salut de 1’obra o, estudi basic ajustat a les determi-
nacions regulades en el RD 1627/1997, de 24 d’octubre.

b) Quan el projecte constructiu pugui afectar 1'estructura d’un edifici s’a-
portaran els segiients documents complementaris:

— Estudi de carregues en I’estructura existent abans de la implantacié de
les instal-lacions de radiocomunicaci.

— Estudi de carregues resultants de la implantacio6 de les instal-lacions de
radiocomunicacio.

—  Justificacié de Iestabilitat de la instal-lacié a vents d’acord amb la
normativa vigent.

—  Memoria descriptiva dels calgats que hagin de verificar-se en I’exe-
cuci6é de les obres, amb expressio dels seus respectius calculs i programa de
coordinacio dels treballs.

- Manifestaci6é de si Iedifici on es pretén implantar la instal-lacié de
radiocomunicacié est o no ocupat, amb indicacio, en el seu cas, del nom i cog-
noms dels ocupants.

3. Documentacié complementéria:

a) Acreditaci6 que el peticionari de la llicéncia esta en possessié de titol
habilitant per exercir activitat, d’acord amb la legislacié de telecomunicacions,
en les instal-lacions que es projecta construir.

En el cas que les instal-lacions que es projecten construir s’adrecin a la
prestacié del servei de telefonia mobil o de xarxes publiques que impliquin I’s
del domini public radioeléctric, justificacié d’estar en possessio de la llicéncia
de tipus B2 i C2, establerta en Darticle 15 de la Llei general de comunicacions
i del seu desplegament, en especial 1’Ordre de 29 de setembre de 1998 que esta-
bleix el régim aplicable a les llicéncies individuals per als serveis i xarxes de
telecomunicacié i les condicions que han de complir els seus titulars.

b) Nom, rad social, domicili i documentacié que acrediti que les
instal-lacions de telecomunicacié seran dutes a terme per instal-ladors autorit-
zats inscrits al Registre d'instal-ladors de telecomunicacid per al tipus correspo-
nent, aixi com acreditacié que aquest instal-lador esta al corrent de I'IAE .

¢) Fulls d’assumpci6 de la direccio per part dels técnics directors de 1’0-
bra.

d) Justificacié documental de les disposicions dels terrenys, accessos i

subministraments.
¢) Dues fotografies del punt d’ubicacié de la instal-Jacié.

Article 38
Documentacié a presentar en relacié amb 'autoritzacié d’obres menors
A la sol-licitud de llicéncia d’obres menors, en €l cas previst a 1article

19.2 d’aquesta Ordenanga, cal procedir a la identificacid del peticionari amb els
mateixos requisits previstos a Darticle anterior. Caldra acompanyar també la
mateixa documentacié complementaria.

El projecte ser substituit per una documentacié técnica que contindra una
informacié descriptiva i grafica de I’estructura i elements que es volen instal-lar
i construir i planols topografics d'escala adequada de I’emplagament.

La documentacié técnica ha d’anar signada per un técnic facultatiu com-
petent,

Secci6 tercera Tramitacié

Article 39

Tramitaci6 de les llicéncies municipals d’activitat classificada.

La sol Jicitud, la tramitacié i la resolucié de les llicéncies d’activitats clas-
sificades, es duran a terme d’acord amb el que estableix la Llei 8/1995 i el
Decret 18/1996 reguladors de les activitats classificades.

Els informes municipals sobre tots els aspectes de la instal-lacié projecta-
da i les al-legacions o suggeriments presentats en el tramit d’informacié pibli-
ca i veinaljustificaran, a més, de forma expressa i diferenciada que la
instal-lacié projectada compleix els requisits establerts en els capitols II, IIF i IV
d’aquesta Ordenanga.

Article 40

Llicéncia d’obres per a usos i activitats de radiocomunicacié quan simul-
taniament es demana llicéncia municipal d’activitat classificada. -

El régim juridic de les obres de construccié d’installacions de radioco-
municacié que es sol-licitin de forma simultania amb la petici6 d’atorgament de
llicéncia municipal d’activitat classificada és el que preveu la Llei 8/1995 i el
Decret 18/1996. En cap cas es podran entendre legitimades les realitzacions de
les obres abans de 1'atorgament de la llicéncia municipal d’activitat classifica-
da.

Article 41

Constitucié de fianga

1. L’eficacia de la llicéncia d’activitat classificada i de la llicéncia d’obra
es condicionara a la constitucié pel seu titular de la fianga o contractacié d’as-
seguranga previstes a I’article 18 de la Llei 8/1995, per respondre de les obliga-
cions derivades de I’activitat autoritzada, de I'execuci6 de totes les mesures de
proteccié del medi ambient, de la realitzacié dels controls i mesuraments
adients, del desmantellament de la instal-lacié i dels treballs de recuperaci6 del
medi ambient.

2. La fianga constituira una garantia global per respondre de les obliga-
cions indicades en relacié amb totes les instal-lacions de les que sigui titular el
peticionari en el municipi.

3. El calcul de I’import de la fianga, als efectes del que estableix 1apartat
1, sera la quantia més gran que resulti d’aplicar el 8% respecte del cost de la ins-
tal-laci6 per a Ia qual es demana la llicéncia o d’aplicar el 4% al conjunt del cost
de les existents.

L’atorgament de la llicéncia es condicionara a la constitucié o ampliaci6
de la fianga global i {inica fins arribar a I'import assenyalat.

4. Anualment I’ajuntament requerira que s’adeqiii la fianga global en una
quantia equivalent a les variacions anuals de Iincrement de preus al consum.

3. L’execuci6 d’una part o de tota la fianga obligara a restituir-la fins a
tornar a cobrir 1’import que correspongui d’acord amb els criteris establerts en
aquest article.

Seccid quarta Actuacions en finalitzar les obres

Article 42

Obligacions del titular en finalitzar les obres

1. Dins les 48 hores segients a 'acabament de les obres, el titular de la 1li-
céncia haura de:

— Retirar els materials sobrants i els elements auxiliars de 1’obra.

— Restituir o reparar el paviment, arbrat, conduccions, mobiliari i qualse-
vol altre element urbanistic que pugui haver estat afectat per I’obra.

2. Finalitzades les obres, el titular de la llicéncia, en un termini maxim
d’un mes ho posara en coneixement de I’ajuntament, mitjangant escrit al qual
s’acompanyara certificat expedit pel facultatiu director de les obres, visat pel
respectiu collegi oficial, en el qual consti, a més de la data d'acabament de les
obres, que aquestes s’han realitzat d’acord amb el projecte aprovat i les possi-
bles modificacions degudament autoritzades i que estan en condicions de ser
utilitzades.

Secci6 cinquena Sistema de control i revisié mediambiental

Article 43

Submissié a controls mediambientals de les instal-lacions de radiocomu-
nicacid

1. Totes les instal-lacions regulades per aquesta Ordenanga resten sotme-
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ses a un control inicial ambiental en el moment de la seva posada en funciona-
ment i a controls periddics posteriors.

2. Sén objecte de control totes les determinacions fixades en la llicéncia
municipal d’activitat i en el projecte técnic presentat, i especificament les deter-
minacions segiients:

a) L’empla¢ament de les instal-lacions.

b) L’estructura i I’estabilitat de les instal-lacions.

c) Les emissions i immissions de camps electromagnetics.

d) El compliment de les distancies de proteccio.

¢) El funcionament dels sisternes utilitzats de prevencid i reduccio de les
emissions de camps electromagnétics.

f) Les mesures i técniques de prevencid, reducci6 o eliminacié de les
molésties que el funcionament de la instal'lacid pugui causar al veinat com
sorolls, escalfors, vibracions, etc.

g) El funcionament dels sistemes d’autocontrol d’emissions i immissions,
en el seu cas.

h) La vigéncia de la garantia.

Article 44

Control inicial

1. Finalitzada la instal-lacié de 1activitat el titular de la llicéncia d’activi-
tat haura de presentar a I’ajuntament la documentacié segiient:

a) Un certificat emés pel técnic director de P’execuci6 del projecte que
acrediti ’adequaci6 de 1’activitat i de les installacions al projecte presentat i a
la llicéncia atorgada i el compliment de les determinacions fixades en els apar-
tats a), b), d) i f) de Iapartat 2 de 1’article 43 d’aquesta Ordenanga.

b) Acta de control favorable a la posada en funcionament de Pactivitat,
emesa per ’ajuntament, que haurd de reflectir el compliment de les determina-
cions previstes en els apartats ¢), €), g) 1 h) de I’apartat 2 de article 43 d’a-
questa Ordenanga.

2. Les activitats no podran comengar a exercir-se i les instal-lacions entrar
en funcionament fins que s’hagi obtingut 1’acta de control favorable a 1a qual es
fa esment en I’anterior paragraf. Per obtenir de I’ajuntament I’acta de control, el
peticionari pot obrar de dues formes diferents:

a) Realitzar I’accié de control a través d’una entitat col-laboradora de
1’ Administracié degudament autoritzada per dur a terme aquesta tasca.

b)  Sollicitar que sigui el mateix ajuntament qui realitzi el control a tra-
vés de la visita de comprovaci6. En aquest cas el peticionari ha d’acompanyar a
la seva petici6 la certificacié expedida pel técnic competent prevista en I’article
93 del R.D.

1066/2001, de 28 de setembre i en 1’Ordre CTE/23/2002, d’11 de gener,
on s’acreditara, a més, que no s’ultrapassen els nivells de referéncia i les dis-
tancies de proteccié que preveu la normativa autonomica aplicable.

Article 45

Controls periodics

1. Les instal-lacions subjectes al régim de licéncia d’activitat classificada
subjecta a qualificacié queden subjectes a un control periodic que es practicara,
¢l primer, quatre anys després de I’atorgament de la Ilicéncia i, la resta, quatre
anys després de la realitzaci6 de la corresponent revisid, malgrat que aquesta
s’hagi realitzat de forma anticipada, llevat del cas que, en I’acte d’atorgament de
la Ilicéncia s’hagi fixat un altre termini, que no podra ser inferior a dos anys.

2. Les instal-lacions subjectes al régim de llicéncia d’activitat classificada
no subjecta a qualificacié resten subjectes a un control periddic que es realitza-
ra cada vuit anys comptats a partir de la data de la concessié del permis o de la
data del darrer control, llevat del cas que en 1’acte d’atorgament del permis s’ha-
gi fixat un alire termini, que no podra ser inferior a quatre anys.

Tanmateix, i conforme el que estableix I'article 6 d’aquesta Ordenanga,
anualment, els operadors que estableixin xarxes de suport de serveis de radiodi-
fusié sonora 1 televisié i els titulars de llicéncies individuals de tipus B2 i C2
hauran de presentar a I’ajuntament les certificacions de les installacions a que
fa esment l'article 9 del Reial Decret 1066/2001, de 28 de setembre, pel qual s'a-
prova el Reglament que estableix condicions de protecci6 del domini piblic
radioeléctric, restriccions a les emissions radioeléctriques i mesures de protec-
ci6 sanitaries davant d'emissions radioeléctriques, i 'Ordre CTE/23/2002, d'11
de gener, que estableix les condicions per a la presentacié de determinats estu-
dis i certificacions per operadors de serveis de radiocomunicacions.

3. Els controls periddics es realitzaran, a opcié de 1’entitat peticionaria,
per qualsevol de les formes previstes a I"apartat 2 de 1’article anterior.

Article 46

Revisi6 de la llicéncia d’activitat classificada subjecta a qualificacid.

La llicéncia de les activitats classificades subjectes a qualificacio, resta
subjecta al régim de revisié periodica cada vuit anys.

Article 47

Revisi6 de Ia llicéncia d’activitat classificada no subjecta a qualificacid.

La llicéncia municipal d’activitats classificades no subjectes a qualifica-
ci6 no se sotmet a cap revisié periodica.

Article 48
Acci6 inspectora

Les activitats regulades en aquesta Ordenanga queden subjectes a I’accid
inspectora de 1’ajuntament, la qual es podra dur a terme en qualsevol moment,
sens perjudici de les accions especifiques de revisié i control periodic previstes
en aquesta Ordenancga.

Article 49

Obligacié de conservar les instal-lacions i antenes.1. Els titulars de la Ili-
céncia d’activitat classificada s’encarregaran que aquestes

instal-lacions es mantinguin en perfecte estat de conservacid i seguretat.

2. Quan Pestat de conservacio i de seguretat no sigui 1’adequat el Batle,
previ I’emissi6 dels informes técnics i juridics, procedira a ordenar la realitza-
¢i6 de les obres i actuacions que correspongui per restablir I’obra, la installacié
i Pactivitat a I’estat de seguretat i conservacié que d’acord amb 1’autoritzacid
inicial i les modificacions de les normes técniques i de seguretat correspongui.

L’ordre de realitzar les actuacions i obres per garantir la conservacié i la
seguretat establira un termini per executar-les prudencial i adequat al tipus d’ac-
tuacié a dur terme, no superior a quinze dies llevat de supdsits d’actuacions molt
complexes.

Transcorregut aquest termini es procedira a I’execucié forgosa de I'ordre
i a ’execucié de la fianga.

3. En cas de perill immediat per a les persones i els béns I’ordre d’execu-
¢i6 s’haurd d’atendre de manera immediata i el Batle ordenara la realitzacié de
les actuacions imprescindibles per garantir la seguretat, inclosa si es necessari la
retirada de la instal-lacio, tot a carrec del titular obligat a complir el deure de
conservacio.

4, El titular de la llicéncia o el propietari de les instal-lacions haura de rea-
Jitzar les actuacions necessaries per desmantellar i retirar els equips de radioco-
municacié o els seus diferents elements en els suposits de cessament definitiu
de Pactivitat o dels elements que no s’utilitzin. Aixo implica, a més, que el
terreny o la construcci o edifici que hagin servit de suport a tots el equips hau-
ran de quedar igual que abans de la instal-lacié d’aquests.

CAPITOL VI COMPLIMENT, INFRACCIONS I SANCIONS

Article 50

L’exigéncia del compliment de les obligacions i 1’impediment de les
actuacions que vulneren |'ordenament vigent

1. Resten especificament obligades al compliment d'aguesta Ordenanga
les empreses operadores de radiocomunicacié titulars de les llicéncies dactivi-
tat i obra i, en qualsevol cas, les que exerceixen 1'activitat i tenen la titularitat de
les instal-lacions i obres o ostenten drets que els obliguen a respondre davant
dels tercers.

2. En cas d’incompliment dels preceptes d’aquesta Ordenanga, el Batle
podra ordenar I'adopcié, prévia la instruccié del procediment que correspongui,
de les mesures que corresponguin a fi i efecte de restablir la legalitat infringida
i impedir les actuacions que la vulnerin .

3. Les ordres de desmantellament i retirada de les instal-lacions i equips
que es derivin de I"expedient administratiu incoat, hauran de ser complides per
les empreses operadores de radiocomunicacio titulars de les llicéncies d’activi-
tat i d'obra i, en qualsevol cas, per les que exerceixen I'activitat i tenen la titu-
laritat de les instal-lacions i obres o ostenten drets que els obliguen a respondre
davant dels tercers.

En cas d’incompliment de I’ordre, un cop transcorregut el termini esta-
blert, es procedira a la seva execucid forgosa.

3. Les mesures d’execucié forgosa sén independents i compatibles amb
les que puguin imposat-se en la resolucié dels procediments sancionadors.

Article 51

Régim sancionador

Les activitats i les obres objecte de regulacié en aquesta Ordenanga resten
subjectes al régim d’infraccions i sancions establert en la legislacié urbanistica,
d’activitat classificades i a la legislaci6 de telecomunicacions.

DISPOSICIO ADDICIONAL

En tot alld no previst expressament en aquesta Ordenanga, son d’aplica-
¢i6 la Llei 8/1995, de 30 de marg, d’atribucié de competéncies als Consells
Insulars en matéria d’ Activitats Classificades i Parcs Aquatics i normativa que
la desenvolupa; la normativa de telecomunicacions i la resta de normativa sec-
torial, en especial, la urbanistica.

DISPOSICIONS TRANSITORIES

Primera

Les instal-lacions existents amb anterioritat a I’entrada en vigor d’aques-
ta Ordenanga que disposin de les preceptives llicéncies urbanistica i d’activitat
classificada, amb independéncia de si aquesta Wiltima s’ha atorgat abans o des-
prés de entrada en vigor de la Llei 8/1995 en matéria d’activitats classificades,
s’han d’adequar a aquesta Ordenanga i a la normativa sectorial aplicable abans
de I’1 de gener del 2004.

Segona

Les instal-lacions existents quan entri en vigor aquesta Ordenanga, que no
disposin de les preceptives llicéncies han de suspendre I’activitat a partir del dia
d’entrada en vigor d’aquesta Ordenanga.

Aquestes instal-lacions no podran tornar a funcionar fins que els seus titu-
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lars no hagin obtingut la preceptiva llicéncia.

Tercera

Les sol-licituds de llicéncia urbanistica i d’activitat classificada presenta-
des abans de ’entrada en vigor d’aquesta Ordenanga sobre les quals no hagi
recaigut proposta de resolucié es tramitaran d’acord amb les determinacions
d’aquesta Ordenanga.

Quarta

D’acord amb les disposicions d’aquesta ordenanga relatives al control de
les instal-lacions, el Batle haura de dictar una resolucio, que s’haura de notificar
als titulars de les instal-lacions, acordant Pinici dels controls periddics de les
activitats existents degudament legalitzades.

Cinquena

El termini de presentacié davant 1’ajuntament de la xarxa d’instal.lacions
existents i del programa de desenvolupament de la xarxa , és el segiient:

a) Per a tot el municipi i per lliurar-la a I’ Administracié municipal:

— Per als operadors de radiocomunicacié existents és presentara durant el
primer trimestre de cada any per al desplegament de Ja xarxa durant aquest any.

— Per als operadors que no disposin de xarxa establerta sera requisit neces-
sari per a la sol'licitud de Ilicéncia, la presentaci prévia del programa de des-
envolupament de la xarxa, en el termini de quatre mesos a comptar des de la data
d’entrada en vigor d’aquesta Ordenanga.

¢) En demarcacié no urbana, diferenciada de la informacié referida a tot
el municipi, per a Iliurar-la al Consell Insular, els terminis seran els segiients:

c.1) Xarxa existent:

Un mes pel que es refereix a la informacié grafica.

Nou mesos pel que es refereixa a la resta d’informacid.

¢.2) Programa de desenvolupament de la xarxa:

¢.2.a) Informacio inicial:

Tres mesos pel que fa al programa previst de desenvolupament d’un any.

Sis mesos pel que fa referéncia a la previsio general de-desenvolupament
per un termini superior a un afio.

b2) Concreci6 de la informacié:

Dins el primer trimestre de cada any natural ha de presentar-se el progra-
ma previst de desenvolupament en un any, dins el marc de la previsié general
inicial.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Queden derogades totes les disposicions municipals d’igual o inferior
rang que suposin, contradiguin o resultin incompatibles amb aquesta
Ordenanga.

DISPOSICIONS FINALS

Primera

Els preceptes d’aquesta Ordenanga que, per raons sistematiques, repro-
ducixin aspectes de la legislaci6 estatal i autondmica, i aquells en qué es facin
remissions a preceptes d’aquesta, s’entendrd que so6n automaticament modifi-
cats /o substituits, amb el mateix sentit i abast, en el moment en qué es pro-
dueixi la modificaci6 dels preceptes legals i reglamentaris de qué porten causa.

Les adaptacions, ampliacions o modificacions dels annexos de la legisla-
cié en matéria d’activitats classificades que es portin a terme per via legal o
reglamentaria, es consideraran, a tots els efectes, automaticament incorporades
al contingut d'aquesta Ordenanga i, aixi mateix, al contingut i &mbit d’aplicacio
dels annexos a qué aquesta es remet o fa referéncia.

Segona

Aquesta Ordenanga entrara en vigor un cop publicat el seu text integre en
el Butlleti Oficial de les illes Baleats i hagi transcorregut el termini previst en
Particle 65.2 de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, reguladora de les bases del regim
local. Romandra en vigor fins que s’aprovi la seva modificaci6 o derogacid.

Bunyola, 20 de maig de 2003.
La Batlessa, Maria Cabot Payeras.

— 0 —

Ajuntament de Felanitx

Num. 11009

Intentada la notificacié i atés que ha resultat infructuosa, en aplicaci6 del
previst a art. 59.4 de la Llei de régim juridic de les administracions publiques
i procediment administratiu comy, mitjangant el present anunci se’ls notifica el
segiient:

Senyor/a:

Vos notific que el Sr. Batle d’aquesta Corporacié Municipal, ha dictat en
aquesta data, el segiient decret que transcric literalment:

“DECRET 646-03

Atés els expedients més avall ressenyats, relatius a vehicles abandonats,
una vegada realitzats els tramits establerts per la Llei, i en compliment de Part.

2° de la Llei 11/99, de 21 d’abril, sobre modificacions en matéria de Transit,
Circulacié de Vehicles a motor i Seguretat Vial, dispos que els esmentats vehi-
cles siguin tractats com a residus solids urbans.

Nom. dels expedients: ... 36/2003, 40/2003, 41/2003, 42/2003 i 48/2003.
Relacio dels vehicles:

Exp: 36/2003
Marca: Opel Kadet Color: granate
Exp: 40/2003
Marca: Volkswagen Polo Color: blanc
Exp: 41/2003
Marca: Seat Ibiza Color: negre
Exp: 42/2003
Marca: Renault Expres Color: marrd
Exp: 48/2003
Marca: Volkswagen Golf Color: verd

Aixd ho mana i firma el Batle-President d’aquest Ajuntament, a Felanitx
dia 23 de maig de 2003, davant meu el Secretari, que don fe. EL BATLE.-
DAVANT MEU, EL SECRETARI”

Felanitx, 23 de maig de 2003
El batle; Miquel Julia i Maimé

00—

Ajuntament de Fornalutx

Num. 10982

Es fa saber que el Ple de I’ Ajuntament, a la sessié de caracter ordinari,
celebrada el dia 14 de maig de 2003, acorda aprovar I’Avang de les Normes
Subsidiaries del planejament municipal.

S’obri un termini d’informacié publica de trenta dies, durant, el transcurs
del qual totes les persones que es mostrin interessades podran consultar 1’expe-
dient a les oficines municipals, aixi com també fer {is del seu dret de presentar
els suggeriments que estimin oportuns.

Formalutx, a 28 de maig de 2003.
El Batle, Signat: Salvador Sastre Umbert

00—

Ajuntament de Llucmajor

Num. 11076

Amb aquest anunci es notifica als propietaris de la urbanitzacié Sa Torre,
que més endavant s’indiquen, el text del tenor literal segilent:

“Larticle 49 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdic-
¢i6 contenciosa administrativa estableix en I’apartat 1 el segiient:

“La resoluci6 per la qual s>acordi remetre I"expedient es notificara en els
5 dies segiients al de 1a seva adopci6 a les persones que apareguin com a inte-
ressades, i se les citara perqué puguin comparéixer com a demandades en el ter-
mini de 9 dies.”

En compliment de Darticle abans transcrit, com també del que disposa
Iescrit remés per la magistrada jutge del Jutjat Contenciés Administratiu niime-
ro 1, que ha tingut entrada en aquest Ajuntament el 27 de marg de 2003, sc us
cita perqué pugueu comparéixer, en els termes legalment establerts, en el pro-
cediment que se segueix en el dit jutjat, referéncia de procediment ordinari
57/2003, a instancia de I’ Associacié de Veins de la urbanitzacié Sa Torre, la qual
ha interposat un recurs contenciés administratiu contra I’acord plenari de 30 de
gener de 2003, dictat en ’expedient sobre la desestimacié del recurs de reposi-
¢i6 contra ’acord plenari de 25 d’abril de 2002.

Us ho comunicam perqué en prengueu coneixement i tingui els efectes
oportuns.”

Propietaris que s’indiquen:

Manuel Abad Rico y otro 51431694 Z
Manuel Enrique Acebal Femandez y otro 10824136 Z
Antonio Rufino Aceiton Calderdn y otro 80012394 L



